Zeitschrift: Femmes suisses et le Mouvement féministe : organe officiel des
informations de I'Alliance de Sociétés Féminines Suisses

Herausgeber: Alliance de Sociétés Féminines Suisses

Band: 55 (1967)

Heft: 75

Artikel: Sur l'antiféminisme de la langue francaise : (suite de la page 1)
Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-271750

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-271750
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

( Allé 1a ville, ici la campagne Epouser un paysan ?

« 8000 jeunes ruraux d’Europe nous di-
sent... » tel est le titre sous lequel ont paru
derniérement, publiés par I'Université de
Louvain, les résultats d’'une étude sociologi-
que entreprise auprés de la jeunesse rurale
de dix pays européens. Aux six pays membres
de la CEE s’étaient associés ’Autriche, I'Es-
pagne, le Portugal et la Suisse.

Cette étude avait pour objectif de recueillir
des renseignements précis sur lattitude de la
jeunesse rurale face 4 son avenir, dans le
contexte d’évolution du milieu rural et celui
de I'intégration européenne.

Les quatre axes principaux de I'enquéte
cherchaient a analyser les points suivants :
Les jeunes ruraux et leurs études - Les jeunes
ruraux et leur profession - Leur place dans la
société - Les jeunes ruraux et I'Europe.

Et les résultats de ces vastes investigations
auxquelles furent soumis 8000 jeunes gens et
jeunes filles, agés de 18 & 25 ans, tous céli-
bataires et issus d’une famille paysanne, ap-
portent par leur ampleur et les confronta-
tions qu’ils autorisent, plus que des statisti-
ques : a travers chiffres et graphiques sont
mis en lumiére les problémes et les inquiétu-
des de la jeune génération rurale européenne.

A Theure ou, cherchant & s’adapter au
temps présent, elle souhaite attirer I'attention
sur son sort, il serait utile que tous ceux qui
sont investis d'un pouvoir politique ou res-
ponsables d’organisations agricoles prennent
connaissance des résultats de cette enquéte.

LE CHOIX D’UN CONJOINT

Pour notre part, nous chercherons a analy-
ser aujourd’hui, en compulsant le chapitre
consacré aux jeunes ruraux et leur famille, les
raisons profondes qui, parce que souvent in-
solubles, font que sous toutes les latitudes
tant de jeunes agriculteurs restent sans com-
pagne dans une profession ou la femme au-
rait pourtant un rdle capital a jouer.

L’enquéte comportait dans ce chapitre-1a
deux questions essentielles. La premiére trai-
tait du choix du partenaire ; la seconde, des
difficultés que peuvent rencontrer les jeunes
ruraux au moment de fonder un foyer.

Examinons d’abord la premiére question
soumise dans les termes suivants : « Lors du
choix de votre partenaire pour le mariage,

donnerez-vous la préférence 4 :
un agriculteur

un non-agriculteur

le métier n’a pas d’importance.

La question demandait en outre les raisons
de cette attitude.

Les réponses prises dans l'ensemble des
pays consultés nous apprennent que 20 /o
des jeunes filles n’ont pas d’opinion précise
sur ce sujet, alors que 40 %o déclarent que la
profession du conjoint est sans importance.
Par ailleurs, relevons que, si 15 % déclarent
accepter d’unir leur destinée & un agriculteur,
28%0 n’y tiennent guére.. (Pour la Suisse,
ces chiffres sont respectivement de 10 et
38 9/).

11 est intéressant de relever en passant que
seuls les pays du Benelux, I’Allemagne et
I’Autriche accusent un pourcentage plus élevé
de jeunes filles préférant épouser un agricul-
teur & un non-agriculteur.

L’agriculture semble y étre plus prospére
qu’ailleurs...

RAISONS DES PREFERENCES

a) Les jeunes filles qui déclarent préférer
un conjoint de profession agricole citent les
arguments suivants :

Amour de la profession (35 o). Je suis moi-
méme de profession agricole (19 %). Etant
de méme profession, on peut mieux se com-
prendre (17 %/). I y a plus de joie a travailler
ensemble (7 %).

b) Jeunes filles qui préférent épouser un
non-agriculteur :

Hors de I'agriculture, I'avenir est plus cer-
tain, le niveau de vie plus élevé, les revenus
plus importants et fixes (33 %). En agricul-
ture, beaucoup de travail pour peu de gain,
travail lourd, peu de temps libre, vie irrégu-
liere (24 %), etc.

PROBLEMES QUI SE POSENT AUX JEU-
NES AGRICULTEURS LORS DE LA FON-
DATION D’UN FOYER

Deuxiéme question relative aux problémes
conjugaux : « Y a-t-il des problémes spéciaux
qui se posent a I'agriculteur lors de la fonda-
tion d’un foyer. Si oui, lesquels ? »

Dans l'ensemble des pays consultés, a la
majorité (56 %), et plus spécialement en
France (61 ), au Portugal (64 %) et en Es-
pagne (67 %), nos jeunes ruraux estiment que
de sérieux problémes se posent au seuil d'une
vie conjugale. Il est curieux de noter égale-

ment lincidence de la grandeur de I'exploi-
tation sur I'avis des jeunes interrogés sur ce
sujet : il semble en effet que plus les hectares
s’ajoutent aux hectares, plus les problémes
augmentent en nombre et en complexité.

Preuve en est ce pourcentage (68 °0) de
propriétaires d’exploitations de 50 a 100 hec-
tares qui estiment « que de sérieux problémes
se posent ».

ET CES PROBLEMES, QUELS SONT-ILS ?

Les voici tels qu’ils sont ressortis de I'en-
quéte :

Difficultés financiéres: il faut reprendre
une exploitation, acheter le matériel, subvenir
aux besoins du ménage, sans revenus fixes et
en gagnant peu au début (44 %o).

Neécessité de cohabiter parfois avec les pa-
rents (15 %o)

Difficulté de trouver un conjoint qui ac-
cepte de travailler dans I'agriculture (13 %o).
11 est difficile de trouver des exploitations

a reprendre (5 %bo).

dé& d

QUESPERER ?

En récapitulant dans les lignes qui préce-
dent les préoccupations de notre jeunesse ru-
rale, nous n’avions d’autre but que d’évoquer
ses problémes, non de les résoudre...

Question d’argent, questions professionnel-
les, autant de situations qu’il ne nous appar-
tient pas de juger.

Pourtant, en constatant a quel point notre
jeunesse helvétique redoute une cohabitation,
et connaissant les heurts inutiles et les créve-
ceeur douloureux qui pourraient étre évités
en évitant celle-ci, on espére pour I'équilibre
harmonieux de la famille paysanne quun pro-
che avenir apportera une solution aux pro-
blémes de I'habitat rural.

En France, le génie rural subventionne les
constructions et réfections de logis paysans.
Des préts a 1% destinés a I'achat de I'équi-
pement ménager favorisent l'installation des
jeunes ménages enfin indépendants. Souhai-
tons pour le maintien 4 long terme de notre
agriculture suisse qu’une solution de ce genre
soit proposée a la paysannerie de demain.

Yvonne Bastardot

Une suggestion
Pour le centre indien de Panchgani

Madame,
Abonnée depuis plusieurs années a « Femmes
Suisses », j'ai lu avec grand intérét votre article

intitulé « L’'Inde et le monde face a leurs problé-
mes », et je vous remercie de I'avoir écrit.

J'ai entendu dire que Rajmohan Gandhi et ses
amis ont décidé de construire & Panchgani, prés de
Bombay, un centre ou des futurs responsables
pourront étre entrainés

sont les dans les pays
i qui se p p de l'aide aux pays
en voie de . Clest la r il
normale des privilégiés que nous sommes. Et com-
me vous le dites dans votre article : « Quand nous
aurons compris que 'avenir des nations est dans la
coopération de toutes et dans un honnéte effort
commun, nous aurons fait un grand pas. Nous
autres femmes avons un énorme travail a2 accomplir
dans ce sens».

Partageant pleinement votre point de vue, je me
permets de vous demander si votre journal pour-
rait, dans la perspective que vous tracez, ouvrir un
fonds pour participer a la construction du Centre
indien de Panchgani ?

C.-L. Cuénod, Dr es-sciences

Réd.: Nous examinerons [I'intéressante sugges-
tion de Mlle Cuénod avec des personnes travaillant
en étroite collaboration avec M. Rajmohan Gandhi.
Nous tiendrons nos lecteurs au courant des possi-
bilités d'aider et de soutenir le Centre de Panch-
gani.

11 est difficile de se rendre i des

parents (4 %), etc.

QUELQUES COMPARAISONS

On remarquera tout d’abord que ce sont les
difficultés d’ordre financier qui unanimement
apparaissent comme le probléme majeur au
jeune agriculteur souhaitant créer son foyer.
En analysant les statistiques relatives a cette
question, on s’apercoit des degrés de sensibi-
lité a ce probléme, dus a I'age. Les ainés con-
sultés par I'enquéte semblent particuliérement
préoccupés par l'aspect financier de leur si-
tuation future.

Les variations suivant les pays sont égale-
ment révélatrices de leur situation agricole
propre. Les jeunes des pays latins croient da-
vantage & la complexité de ces problémes.
Alors que les difficultés financiéres sont citées
comme préoccupations essentielles dans la
plupart des pays, elles paraissent mineures
en Allemagne et en Autriche (Rappelons d’ail-
leurs que ces deux pays seulement notaient
une majorité de jeunes filles souhaitant épou-
ser un paysan.)

Le probléme de la cohabitation est aprés
celui des finances, le plus cité par les jeunes
de la majorité des pays, sauf au Bénélux, en
Allemagne et en Autriche, ot semble résolue
cette question.

Si dans différentes contrées, le probléme
n’est évoqué que par une minorité, la Suisse
est le pays ou le plus fort pourcentage de jeu-
nes le citent comme obstacle de taille au
seuil d’'une vie conjugale.

Le Service civil obligatoire
des jeunes filles

(Suite de la page 5)

allemand des hépitaux qui s’'est tenu a Stuttgart en
mai 1965. Thielicke estime qu'une année de service
féminin obligatoire est une mesure de nécessité qui
permettrait au législateur de remédier a I'étiolement
de I'esprit d’entraide et érigerait en outre un prin-
cipe d'équité vis-a-vis de la population mascu-
line qui, astreinte au service militaire, sacrifie de
nombreux mois a la collectivité. Face au danger,
dit-il, la volonté commune de la société est obligée
d’ordonner ce que la nature humaine ne fait plus
d’elle-méme.

Les vues émises pas Thielicke — comme d'au-
tres partisans d'un « service féminin obligatoire » —
ignorent un point crucial du probléme, parce qu’il
n'est pas suffisamment au courant de ce qu'est le
travail dans un hopital pour maladies aigués: a
savoir comment et par qui, en cas de service p_bli-

«temps d’envol », commencent effectivement a faire
un travail utile.

Nous avons souvent, il est vrai, la satisfaction de
voir nos aides prolonger leur séjour chez nous au-
dela de la période d'apprentissage ; pour beaucoup
d'entre elles, le service a I'népital a été la plate-
forme d'ou elles sont entrée dans une école d'infir-
miéres, et elles nous sont revenues trois ans plus
tard, fiéres, & juste titre du dipléme obtenu. A
'opposé d'une institution facultative, un service
obligatoire verrait affluer dans les hépitaux un trés
grand nombre de jeunes filles absolument impro-
pres a s'occuper de malades et qui, travaillant a
contrecceur, voire en regimbant contre la contrainte
dont elles sont I'objet, seraient sans. nul doute ca-
pables de perturber sérieusement un service clini-
que bien organisé. Que les infirmiéres-chefs et au-
tres infirmiéres diplomées soient les premiléres a
s’opposer a un service obligatoire qui ne leur vau-
drait, pour un surcroit de travail évident, qu'une

aide pr ique, n'a donc rien de fortuit.

gatoire, les nombreuses jeunes filles & disp 1
pourraient étre dans le délai voulu, incorporées
dans le mécanisme de services hospitaliers sans
cesse mis a contribution jusqu'a I'excés. Il suffit
d’'avoir affaire & des aides volontaires — qui toutes
sont indubitablement animées du profond désir de
s'adapter & un monde dont la plupart d’entre elles
n'ont aucune idée — pour se rendre compte que
les exigences qu'on leur pose sont élevées. Pas
seulement les aides elles-mémes. mais aussi — et
surtout! — les infirmiéres-chefs doivent au début
(c’est-a-dire pendant plusieurs mois) se donner.une
peine énorme, jusqu'a ce que les jeunes flllles
soient familiarisées avec les besoins du service,
aient acquis une certaine pratique et, aprés ce

rateur Willy ?

« femme de lettres » ?

Sur l'antiféminisme
de la langue francaise

(Suite de la page 1)

L’auteur de l'article intitulé « Madame le Président » nous présage des
instituteurs, des danseurs féminins comme il y a déja des couturiers qui ne sont
que des couturiéres... Un instituteur est presque un professeur tandis quune
institutrice est plus ou moins une bonne d’enfants. Mais que viennent faire les
hommes dans la danse et la couture qui, de tout temps, étaient le domaine
exclusif du gracieux monde féminin ? Quant 4 la « maman veuve » qui se pro-
clamerait le pére de ses six enfants, elle aurait parfaitement droit a ce titre.
Ne fut-ce que dans I'espoir qu’on lui laisserait sur ces étres qu'elle a mis au
monde, qu’elle nourrit et éléve, seule dorénavant, des droits qui ne sont trop
souvent reconnus quau « chef de famille », voire méme a un tuteur masculin.

Il n’est pas encore si éloigné le temps ou les grands talents littéraires
féminins étaient obligés de se cacher sous des pseudonymes masculins. Ou de
géniales femmes écrivains, telles qu’Aurore Dupin empruntait la moitié du nom
de son « collaborateur » et signait George Sand. De méme pour Mary-Ann
Evans — George Eliot — et pour les trois admirables sceurs Bronté. La grande
Colette elle-méme (qui proposa le terme harmonieux d’écrivaine), ne signa-
t-elle pas ses premiers petits chefs-d’ceuvre du nom de son si inférieur collabo-

A gand une dénomination francaise pour « authoress » ou pour le hybride

Yvonne Cantacuzéne

CAISSE CANTONALE D'ASSURANCE POPULAIRE - NEUCHATEL

Toutes combinaisons d’assurance sur la vie

Assurances mixtes & tarif réduit pour les personnes du sexe féminin. Combi-
naison spéciale pour les jeunes mariés.

Institution neuchateloise de droit public, créée pour encourager I'assurance
et la prévoyance dans le canton.

AGENCES GENERALES: 1, RUE DU MOLE, NEUCHATEL
34, AV. L.-ROBERT, CHAUX-DE-FONDS (039) 2 69 95

Tél. (038) 57344

Ce n’est qu’en servant avec le cceur, donc volon-
tairement, que les jeunes filles éprouveront de la
joie dans le travail accompli au sein d’une commu-
nauté hospitaliére. «Se courber et s'asservir pour
une besogne méme des plus naturelles » (comme a
dit le poéte) n’est salutaire qu'a ceux qui s'y sou-
mettent de leur propre gré — or cela serait sre-
ment mis en question dés que I'aide aux malades
aurait le caractére obligatoire d'un service com-
mandé par I'Etat.

On devrait enfin renoncer, a mon avis, parce
qu'erronée, a la comparaison constamment reprise
entre I'école de recrues du jeune homme et le ser-
vice obligatoire des jeunes filles dans les hopitaux.
Pour le jeune citoyen suisse, le service militaire
n'est pas une «obligation» ou un simple devoir,
il est un droit patriotique tout naturel dont — ordi-
nairement | — il fait usage avec joie et fierté.

On ne saurait, alors qu’on a — quels qu’en soient
les motifs — refusé jusqu’ici a la femme légalité
politique, intervenir dans sa sphére privée par une
mesure dirigiste basée sur un prétendu état de né-
cessité dans le secteur des soins aux malades. On
le peut d’autant moins aujourd’hui, que le nombre
accru des inscriptions enregistrées par les écoles
d'infirmiéres permet d’'espérer pour ['avenir une
amélioration notable de la situation et qu'on a tou-
jours la possibilité de recourir davantage a des
aides volontaires pour surmonter une carence mo-
mentanée...

['argument que nous attendions

Madame la rédactrice,

Veuillez bien me permettre de vous infor-
mer de lopinion de beaucoup de Suissesses de
langue allemande sur la question du service
obligatoire des jeunes filles.

Nous sommes étonnées de ce qu’on veuille
offrir un pareil service, sur les détails duquel
les hommes seuls auraient a décider, sans se
soucier de lopinion des femmes. Comment
peut-on faire une pareille offre aprés la nou-
velle humiliation subie par les femmes lors de
la honteuse décision des Zurichois du 20 no-
vembre 1966 ? Cela serait un véritable ca-
deau pour nos adversaires (et c’est la grande
majorité des Suisses-Allemands), les encoura-
geant encore dans leur attitude impardon-
nable vis-a-vis de leurs concitoyennes.

C’est pourquoi nous disons NON et encore
NON : pas de service obligatoire des jeunes
filles tant qu’on nous refuse les droits élémen-
taires, tant que la Suissesse est repoussée der-
riere le dernier étranger, auquel on offre les
droits civiques suisses intégralement, pour une
somme dérisoire. Ceci en méme temps qu’on
refuse aux Zurichoises le droit partiel can-
tonal. Il y a beaucoup de femmes ici qui sont
révoltées par cette nouvelle déception et sur-
tout aussi par la campagne abominable de nos
adversaires.

M. Wirth, Zurich
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